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„ F a r s a n g , 
A duhaj jókedvnek, a .gond nél

küli vigasságnak most volna a* ideje, 
A kalendáriumcsinálók ugyancsak bő 
alkalmat nyújtottak erre az idén, hosz-
szura szabvárr a farsangot, csak kár, 
hogy az emberiség az. adott viszonyok 
közt nem igen élhet ezzel az alkalommal. 

Mikor a cipő} szork, nehéz benne 
táncolni. S hiába"" a hosszú , farsang, 
amikor még rövid mulatozásra sem 
telik. Bizony nem telik. És mégis, ha 
az ember végig néz ma egy bált s 
látja, hogy minden pazar fényben 
úszik, az urak elegáns feke te^ö l tőze t -
ben, a hölgyek méregdrága, gazdag 
toalettekben, melyeket nem tesz ol
csóbbakká az, a mi belőlük hiányzik - -
pedig egy modern női báli ruha ugyan-

csak csonka öllözék_ — ha. láütriptvi 
költekezést, mely egy mai bálra for-

A lap aielUmi -észét illeti közlemények ét 
elriHzeléaek a szerkesztőséghez intézendók 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP. 
Egye. szám RAUCH LAJOS kalapos-üzletében 

20 fillérért kapható. 

dittatik: azt kell h innünk, hogy mind 
hazugság, amit a mai Ínséges időkről 
beszélnek, írnak. 

Azonban a hiánybőséges báli toa
lett sok mindent *líed. - Annyi ra—ki
vágva nincsen, hogy el ne lakarja a 
szivet. S ha bármennyire is dekoltált a 
fiatal lány ruhája, azért az apai gon
dokba betekintést mégse enged. Azok
ból pedig van elég, több, mint a mennyi 
kellene Komor, sötét gondok, melyeket 
a báli terem csillogó fénye nem képes 
felderíteni. Ezeket a gondokat a bál 
nemhogy mulatság létére enyhí tené, 
dé sokszor szörnyű mód szaporítja, sőt 
annyira megbillenti a háztar tás és a 
létek egyensúlyát , hogy a modern fél-

k-gltal szoron
gatott családapát közel viszi a kétségbe
eséshez. Ez a hát tere a pompás kép
nek, melyet a báli terem felületes 
szemlélője oly káprázatosan csábitónak 
talál, hogy nem ösmervén vagy elfeled-
vén a viszonyok rosszaságát, amit erről 
állítanak, mind valótlannak tartja, 

A farsanggal járó pompa egyike 
ama ' je lenségeknek , melyek karakteri
zálják közéletünket. Künn á didergő, 
rongyos alakok, a dllérkeresetet haj
szoló, é h e s emberek, benn a mennyei 
élvezeteket áhítozó, kicicomázott fele
barátok, akik azzal ámítják magukat, 
és másokat , hogy ők most — az élet 
minden gondjairól megfeledkezve — 
Isten' igazában mulatnak és nem is 
gondolnak arra, hogy a testükhöz ta-

T Á R C A 

K r i c s i g r ó f t a n u l m á n y a i . 

— Főbe lőjem magamat? Brr! Milyen 
rul lesz akkor az arcom! Szerénytelenség 
nélkül szépnek mdhdhaló bajuszom oda repül 
a konzol közepére és ha Bella eljön, ennek 
láttára bizonyára elundorodik. Nem! Felakasz-
szam magamat? I'fuj, nem tisztességes em
bernek való halál! Mérget vegyek ? Hm, 
nagyon is asszonynak való, na és azután 
nevetséges is gyomorgörcsök közt meghalni! 
Hopp, megvan már! És nem is rossz ötlet! 
Ezt a tört egyenest a szivembe döföm! Ez 
nem torzít el és gentlemanlik. Holnap azután 
a boulévardtapoT* körtölni 'fogják: a fialáT 
dúsgazdag magyar gróf öngyilkossá lett. 
Szinte kacaghatnám, Tia rágoi.dolok, hogy 
mennyire törik majd a fejükéi a zsurnaliszták, 
miért lettem öngyilkossá. Pedig mily boldog 
lehettem volna Bellasoldalán, Bella oldalán? 
Na, na, hát elvettem volna őt? Házasságra 

léptem volna vele? Mintha erre nem is gon
doltam volna még! Mit szólt volna ehhez az 
excelenciás nagynéni, ha egy balletláncosnőt 
hoztam volna haza méltóságos unokahugának ? 

Ilyesmit dünnyögött magában Kricsi 
gróf egy decemberi napon a reggeli után. 
Egy óra volt már, a legelegánsabb pongyolá
ban, a legelegánsabb garoonlakásban, egy 
párisi fashionable boulevardon. Kricsi gróf 
alig harminc éves volt, négyszázezer korona 
évi jövedelem ura, egészséges, józan, min
denki által szeretett, csinos hu, ki mindamel
lett megunta életét, mert BelTa, a híres 
Bella, a második ballerina, nem akarta vi
szonozni szerelmét 

Monsieur I-emailre, a háznagy, Kricsi 
gröTelső inasa, elegáns pofszakáira beretvált 
arccal, halkan, magát meghajtva lépett be. 

-— Excellenciás uram, megfeledkezett a 
virágcsokorról, — szól Lemailre édeskés, hí
zelgő hangon. 

Kricsi reánéz és arcát figyelmesen für
készve gondolja magában: Ez a világ legna
gyobb tolvaja, ki, ha otthon volna, velem, 

Muki szolgabíró, agy négy szemközt, már 
csak a pofája miatt is huszonötöt húzatna 
rá olvasatlanul. Kíváncsi vagyok, mennyit 
lophatott azalatt a két év alatt, hogy nálam 
szolgál. 

Hangosan ezután ezt mondta: 
— Mindennek vége, Francois 1 Nem 

küldök Bellának több virágcsokrot, oly hide
gen utasított el tegnap, hogy bárgyúság volna 
tőlem, még egyszer közelíteni hozzá. 

Monsieur Lemailre fejét cporálta: 
— Ha megenpedi excellenciás uram, 

hogy beszélhessek, sajnálatomat kell kifejez
nem, mert oly áldott jó lélekre, oly erényes 
nőre, ki excellenciádat qgy szívből szeresse, 
mint Bella, többé életében nem fog találni. 

Kricsi meglepetve nézett háznagyára. 
> Ha ez a tolvaj agyba-tőbe dicséri Bellát, 
akkor kutya van a kertbeu< — gondola 
magában — >azt hiszem, jó lesz a tőrt még 
eltenni*. És hangosan szólt. 

. — Honnan tudja ön mindezt, Francois? 
— Kegyelmes uram. nekünk szolgáknak 

több alkalmunk van a megfigyelésre, mint az 

K ö n y v k ö t é s z e t ! 

Elvállalok minden e szakmába 1 vágó 
munkát, ízléses és tartós kivitelben. — 
Vidékieknek postai megbízás melleit 

vállalok és készítek. 

H o d á s z y Z s i g m o n d 

k ö n y v k ö t é s z e t e S Z O M B A T H E L Y , 
Be ls lká to r , 5 SZ (Kolompár-fele ház ) g vállalok és készítek. Levelekre válaszolok 

S i i i • j i i i n . i c i m : I I o< I i í n* .v k ö n . v ' v k A t ő H / o m b n l h c I j . 

9 Dobozok, diszkötések, aranybetünyomás, irat
ai tartó, képkeretek, és papirkeretek (passepartu,') 
V * stb. munkákat nagyban és kicsinyben. 

' ..V 
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paffi, bátmitgtra ragadó ruha ára még 
nincsen kifizetve. 

Az idők folyása kiverte bibliai ere
jéből azt az igazságot, hogy egyszerű 
szövet alatt is megfér a nagy kincs: a 
lélek és á jelleni tisztasága. A kedélyes, 
az igazi' mulatság nem függ a ruhától, 
sőt az erőt meghaladó költekezés, me
lyet ruhára és egyéb fényűzésekre for
dí tunk, csak elrontja a mulatságot. Még 
;>/ is, aki nem önmaga keresi a pénzt, 
melyet a tu|ságosan drága toalettért 
adnak, elkeseríti magának élete leg

édesebb , , legkedvesebb. pwix'iLT*ha. arra 
az áldozatra gondol, mélyei szerető és 
szereteti apja csak -végső megfeszítés 
árán hozhatott. De még.azok is. kiket 
a viszonyok mostphaságu nem érintett, 
nem tűrhetik bizonyos lelki furdalás 
nélkül a gondolatot, hogy mi sok tivo-

lyre figyeí-volt, mely a 
rt)eztetett. 

Álljunk meg! Egy lépéssel odább 
talán már hatalmunkban sem lesz aka
ratunk. Egyszerűsítsük . szokásainkat'. 
Pótolja a/ izlés a dúslakodó pazarlást. 
Álljon a versengő fényűzés helyére a 
kedély. A—dicsvagy légvárai J i e l y e l L 
építsünk inkább menhelyet a köz 
hasznú jótékonyságnak. 

H e t i k r ó n i k a . 

hitele *z_a foglalkozása. Az uzsorás marad 
a jóhiszemű—tiWmaiWh A*—uzstiravéfsegek 
elbírálásánál a szSbatl bírói mérlegelésnek 
van helye, -de ln;il>;i. Ha az uzsorás meg nem 
fogható. Olvasóink figyelmébe ajánljuk a 
• VasVárinegyP" jan. 10-iki számának vezér-
Cikkéi Odvíte lesz a közönségre, lia meg
szívlelik tanácsunkat és nem lesz a pusztában 
elhangzó szó. Csak a szamár ember tanul a 
mattá kárán, mig az okos a másén. 

Hónapos vásár elég nagy volt i láto
gatott. Sertéspiacunk már kicsinynek bizo
nyult, lenyúlt a Mária-kert elé. Vételkedv 
nem igen volt. 

Hogyan késiül a népdal? A fonókban, 
Adomány. Lóviriger Ignác, az izr. hit- (osztókban valaki elkezdi a többi me. tanulja... 

község elnöke 50 'komnál adott át jan. 5-én" j Felhívjuk az olvasóink figyefmét a jzerkesz-
t\ z'ónt k. a sze- | tói tizenelekben közölt versre, melye* k i 

névtelenül küldöllek be liozzánk, mégis köz 

inorl, ínséget, bút-hánalol enyhíthettek 
volna, ha a mutatós foszlányokra - pa
zarolt pénzt nemesebb^ céloksa fordí
tották volná. . ... ; • J 

Elég volt már talán a pazarlásnál 
s az elégnél több a fényűzésből, mely
ben senkinek *seni lelhet gyönyöre, 
igáéi.íelki gyönyöre, a késői megbá
nás kedélyt, szivet ölő panaszai nélkül. 
Az idő rég azt dörögte már a gondat
lan utas fülébe: >Megáll|N Orvtámadó
nak hitlük és lélekszakadozva rohan
tunk előre. Pedig jóakaró, intő szóval 

Weisz Salamon luik. jegy 
gények közt ossza szét. Ily ínséges időben a 
szegények Gálával adóznak az ily ueiiieslelkU 
adakozóknak. 

Az nj uzsoratorveny. Épen két hónap 
elölt hívtuk fel egy vezércikkünkben a kö-
KÓiiat'K figyelmét azon viUt*ki 'takarék)ténzlá-
rakra, melyek Strohmali aegise alatt csalá 
dias jelleget öltve, végzik manipulációjukat a 
sajitxzsebjűkre és a közönség kiszipolyázá-
siira. Az igazságügyminiszler az uzsoráról és 
karos hitelügyletekről szóló IHSlM. XXX. t.-c. 
módosítása és. kiegészítése cinién törvény
javaslatot terjesztett be. Kne vonatkozólag a 
«Vá*várinegyp< 1 ÍM»8. jan. Ul-iki szamában 
a kövVtkezökct irja: »A sok elóny mellett 
azonban az uj uzsoratorveny sem lesz képes 
védelmet nyújtani azok ellen a. vfrszopuk 
ellen, akik sohasem személyesen, hanem min
dig strohinann utján fosztják ki áldozatukat. 
A strotimann. ha rajt veszt, börtönre kerül, 
de mit bánja A azt, neki se becsülete, se 

lünk, mert a meleg érzés és a megkapó igaz
ság, amely lienne rejlik, arra késztet benn
ünket, hogy olvasóinkkal is megismertessük. 

Tanítóink öröme. Hosszú ideig tartó 
várakozás után végre megkapták a róm. katli. 
elemi iskola tanítói a varva-vari flzetesklegé--

szitési állani segélyt.-í.s pedig: Polgár István 
44Ml koronát, Kehemé. Mernvei Margi: :tN5 
koronát. Nóvák l'ál Mm koronát és Fehér 
István 'M** koronái. ^ 

A - f t rSUg. Örülhetnek a mulaliu Vá
gyók. Itt a farsang: és |>eihg a javából való. 
Nyolc íjéiig (<>i tartani. .Amint értesülünk, az 
összes valamire való körök és egyletek, ren
dednek mulatságot s reméljük, hogy mind
egyik jól fog sikerülni. A legényeknek lesz 
alkalmuk menyasszonyt keresni és a lányok, 
— ha egy kicsit ügyeskednek, mind férjhez 
mehetnek a hosszú farsangon. — Majd meg
látjuk, kik élein* valók. 

uraknak, kik csak a kendőzött arcot látják. 
Mademoiselle Bella nagyon szegény és mégis 
az. erény mintaképe, kevés fizetésével magát 
és anyját fentartja és a hányszor luki virá
got hoztam, szűzies szemei fellobogtak, hogy 
vaknak kelleti volna lennem, ha észre nem 
vettem volna, mennyire szereti (Int. 

>K szerint — gondolta magában Kiicsi 
gróf H<-ll.i nem tisztességes, engemet n.iu 
szeret, hanem titkon szerelót tan-

— És milyen jószívű Ci nagysága, — 
folytatja Monsieur Lemaitre dicsekedve, — 
oly ulózékeny még mi szegény cselédek iráni 
is, oly kegyes és jószívű, hogy valahányszor 
virágcsokrot vittem neki, mindig ól frank 
borravalót adott 

Kricst felpillantott és egyszerre csak 
hangosan elkacagta magát. 

— Oh, Monsieur lemaitre, magakitűnó 
ember, megfulladok neveltemben, oh, oh! 

Lemaitre csodálkozva nézett urára. 
— Na, na, " Francois, ne haragudjék, 

megmentette életemet! Majd megnézem, mi

lyen hat kendőzetlen állapotában ez a világ! 
[.egyen csak szíves átmenni, a fodrászhoz és 
i'jy segéd* t hozzám fdlküldeni. 

Monsieur Lemaitre mélyen meghajtja 
magát és táVozík. 

.— Oh az ostoba tolvaj! — nevetelt 
magában KriCsi gróf, — Bellának :WI0 frank 
havi fizetése van, egyéb jövedelemmel nem 
bír és ebitől 15(1 frankot költ borravalóra 
csak az én inasom számára és ez most el
hitetné velem, hogy 150 frankitól tisztessége
sen megél édesanyjával. Oh, Monsieur Le
maitre, ön megmentette életemet. Ha ön 
dicséri Bellát, akkor Isten veled Csobánc! De 
egyben igaza van! Az ó szemén keresztül 
akarok mindent látni. Az ö kartársai bizo
nyára többet tudnak Belláról, mint a Jockey-
klubban. Ah. felélek megint, ily mulatságot 
alig vártam mára. 

Esti hat óra volt, mikor lemaitre ur 
előtt egy második hozzá teljesen hasonló 
Mr. Lemaitre állott, a fodrász álszakála és 
az eredeti Lemaitre livréöltönye segítségével. 

— Kedves Francois,' — monda most 
Kricsi gróf nyájas hangon: tudja, hogy en 
magyar ember vagyok, az az olyan fél bar
bár féle. 

— Oh, kérem — ellenzi Francois. 
— Biz ez ugy van Mr. Francois: tudja, 

hogy én olyan országiad való vagyok, hol 
paprikából kenyeret sütnek és ahol a szolga
bíró nagyobb ur, mini maguknál a köztársa
ság elnöke. 

— Horrible! c.-odálkozott Mr. Francois. 
— De azért aztán bolondos is vagyok, 

l-ássa, ma nekem az a bolond ölletem tá
madt, hogy magát ide bezárom a szobába és 
ha véletlen haza jővén, többé itt nem talá
lom: lehetséges, hogy felkeresem és főbe 
lövöm! Tudja, én kissé bolondos vagyok! _ 

Monsieur Lemaitre jónak látta magát 
ura bolondos szeszélyének alávetni és tíz perc ' 
múlva az eredeti Lemaitre ura divánján 
nyujtózkod tt, mig hű "képmása a boulevar-
don sétált. . 

(Folyt. Itíy.) 

P á r t o l j u k a v a k o k i p a r á t ! 

A dunántúli vakok egyletének fiókintézete a nagyközönség kényelmére, Szombathelyen, a Legáthféle bérpalotában elárusitó-
helyet létesített, hol a vakok készítményei, u . m. kefék és harisnyák nagy választókban és olcsó árban vannak raktáron. 
Ezen üzletben nádszékek befonása is elÍMga.ltatik és elkészítés után a házhoz szállíttatik. Viszont elárusítók engedményben 
részesülnek. Mindennemű felvilágosítással'.^Árjegyzékkel szívesen szolgál az intézet gondnoksága Mező ntca 33 szám alatt, 

hol az ipartelep is bármikor megtekinthető. Ezen humánus oéiu emberbaráti intézményt a fogyasztó közönség szíves jő-
, akaratú támogatásába ajánljuk. 
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A gonosz mostoha. Kgy árva gyermek-
röl »zól .e d;tt. Kinek, mióta édes anyját 
elteinették, azóta csak szenvedés és nélkülö
zés jutott osztályrészül. Aki nélkülözve--, édes. 
anyja lágy1 szavát, forró öltésé);, és édes'csók-
ját, kínban és- gyötrelemben cl. Kinek verés a 
jutalma, szitok az altató danája, Akin végre 
mev'eselt a jó szomszédok szive s. a követ-, 
kező levelét írták: • Tekintetes Csendőrségnek 

- Melyben. Kötelességemnek tartom mégemli-
leni, hogy iSivingpr .'Ijmáe ur j.ulyjisiiknak 
ran egy kis'.írva leányok kit a mostoha anyja 
annyira üii-veri, hogy egy áilatnak- is sok 

• volna, mikor üti a száját befogja. •• hogy a 
szomszédok-odá ive álljanak a csudájára és 
tessék figyelemmel kisérni, hogy ennek elejét 
vugyék mert már a kis láiry_félig nyomorék. 
Erőszakkal el akarják emészteni. Kérem szi
gorúan elbánni vele. Tisztelettel N. N. — A 
CsWidöfsé^ a iwisjojiai jjjiyjdiirjjidta^jg úúvx-

. keJetí<hogy a" gyermeknek ezután ne törté'n-
liessék baja. 

Az első fecske. Az idei italok Sorát a 
cKatholikus Kör- -fótija niegnyitani. — ÜO-án 
hangversennyel egybekötött táncmulatságot 
rendez, amelynek sikert* remélhető legmél
tóbb lesz ahhoz a buzgó munkához, amelyet 

V 

a rendezőség mar is kilejt, a minél nagyobb 
siker érdekében. A jelekből Ítélve, ez a .bál 

Hozzászólat c. iákMnlLJbid)jizuke.j 
Kimaradt, r- : : __ 

Éti közgyűlés. A • •liiiinxlniixti keresz
tény .Szociális /•.<///.•*•«/.-. folyó lió 12 én, 
azaz vasárnap délután 3 órakor tartja evi 
rendes közgyűlését a kaszárnya egyik ter
mében. _ . 

Az újonnan megválasztott képviselő-
testület jail. 5-éil tartotta első alakuló gyű
lését' ami példás rendben ment végbe. 

Polgári leányiskola Tapolcán. Apponyi 
Albert gróf vall...- és közoktatásügyi minis/-
ter a tapolcaiak küldöttségének megígérte, 
hogy l'.Ml'.l-ben polgári leányiskolát szerves ott. 

Kiállítás Keszthelyen. 1009-ben Keszt
helyen rendezendő kiállítás céljaira Kossuth 
l 'Vi tw ir~i.nl, Imi jm ) >.u.1ii\i J. a.11 HM 
mivi-lé.-ügyi miniszterek' közel 50 .ezer ko
rona hozzájárulást helycz.ltk kilátásba. 

A tudovesz pnsztiiása hazánkban. A 
belügyminiszter jelentési' szerint l'.Hi5-ben 
Magyarországon tüdóvészbcti elhall 70.545 
egyén, A magyar binidalomhatt 1997 sze|>-
lember javában gümökiii hall elliall 4408 egyén. 
Kbból a Dunántúlra esik llh'.l K sziim lörv.-

N Y I L T T É R . 
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K é r e l e m a j ánosháza i i z r . h i tközség 

j r 
ki reám. 

t. e lnökségéhez . 

Halván korona adót vetettek 
az Azvegy asszonyra, kinek magának kell 
inegkeresm a mindennapi kenyerét Kgye-
dül vágyok, elhagyatva. Nem értesített sertkl, 
mikor van az adókivetés, mikor kell ellene 
fellebbeznem. Kzen utat kellett választanom 
hogy meghallgassák panaszom s .tekintettel, 
legyenek egy szegény özvegy asszonzra. Ne
kem nincs annyi jövedelmem, mely után 
annyi adót űzethetnék, hisz férjem után 
adósság liiaradtjJÍOOO frl. azt máig is löfléSZ-'-i 
tem. Krajcáros boltom van. hál azért van 
annyi ellenségem, hát azért akarnak annyi 
terhel reám nini, hogy alatta összeroskadjam. 
Nincs nekem senkim, ki kenyeret adna, ki 
gondoskodnék rólam, hogy éhen ne haljak. 
Az a ÍM) korona sok, annyit nem fizethetek, 

hatóságok szerint igy oszlik meg : Karanya 
varmegye Hl , t'ecsváro.-a is. Fejér vármegye 

egyike lesz a farsang legsikerültebb e s leg-—*|, Székesfehérvár városa s . l lyőr vármegye 
látogatotlabb mulatságainak. A hangvetfet ny 
műsora a következő t. Népdalok. Énekli a-
~n?nr énekkara Vezeli Nóvák Pál tanító. 
Tóth Kálmán A nép. Szávaija : Zukoucs 
József. :t. Varadl Antal — MelyikeL Szavalja: 
Sík Inná* k. a. 4. Farkas Imre - Fehér ga
lamb. Szavalja: Nagy Margit k. a. 5. Felol
vasás. 'Arija: l'oller József káplán ur. 0. 
Kudnyán.zky (iyuta - TUndérek. Szavalja : 
Sik F.rzsi k. a. 7. Cofeel Minka — Anyaföld. 
Szavalja: Sik Lajos. S. Petőfi — SzepM-szeg-
gel. Szavalja: Jakab Károly. '.I. Né|nlalok. 
Knckli a kör énekkara. I I . Jakab iHlön.' 
A két örökös. Szavalja: Niivák l'ál taniUi. 

Még akkor is. A bíróság — már ré
gebben — egy dukai laktts vágyottal zár
gondnokság ala helyezte s a gondnoksággal 
Borsos István községbinit bízta meg. Azon
ban —• a gondnokság alá helyezeit — titok
ban mégis prédálta pazamlta a vagyont. Mi - \ 
kor végn- sunyira merész lelt, hogy a méhes 
padlását és a-melegház ablakait is leszedelte 
és eladta, akkor a zárgondnok feljelentene 
öt. mire a hatéiság megindította ellene az 
eljárást 

Volt pisztoly - nincs pisztoly. Ked
ves kis jószága volt Horváth Istvánnak. — 
a forgópisztoly, amely már ott hevert töltött 
állapotban a láda fiában. Egy kicsit meg is 
rozsdásodott. A napokban megakarta próbálni, 
hogy jtV* még? Kiment az udvarra és lövöl
dözni kezdett vele, de rosszkor, mert épen 
akkor ment arra egy csendőr, aki rögtön el
kobozta tőle a pisztolyt és fel' is jelentette Őt 
jogtalan fegyvertartásért. 

A k i i gosztevö. lioflinann Kndre 13 
éves makkói születési) lelenc-gyermek, aki 
nevelés végetl Törők Jözsefné gondjaira volt 
bizva, a folyó hó 6-án egy őrizetlen pillanat
ban nevelő anyjának zárt szekrényét felnyi
totta és abból körülbelül 18 korona készpénzt 
ellopva megszökött Hogy hova ment, azt 
még nem sikerOlt kikutatni. A csendőrség a 
kis gonosztevőt feljelentette, a Szombathelyi 
Királyi Ügyészségnél. Kézre kerítése iránt a 
a hatóság intézkedett * ' v * % * 

&l , (iyör varosa l>, Komárom vármegye 31, 
Komárom városa 3, M n varmegye 33, 
Somogy varmegye '.is. Sopron vármegye fal. 

' f Sopron városa X'.l. Tolna vármegye 46, Vas 
vármegye '.10, Veszprém varmegye 51, Zala 
varmegye löt . Vas rárinegye a szomorú 
statisztikában a 3-ik helyen all. 

1908. Az uj esztendő a keresztény idő
számítás szerint az 19ii8-ik. Szökőévnek nevazi 
a naptar ezt az évet amely 300 napból áll, 
mert Jebniáriusnak szökő napja lesz. Az uj 
év alvilág évrendje -.zoiinl az5.Mtt|-96fl9-ik. 
a vízözön vege lila az ;"):lló-ik, Itiima alapí
tása ota il>58-ik, Mnhamed menekülése ólt 
1 :íL_t«-1k, iKieiiik első megjelenése ola a mai 
Magyamrszágban 9013-ik, Szent István trónra 
jutása i.t.'i '.'11 ik. Magyarországnak az euró
pai lUggetlen államok közé való soniztatása 
óta a !*I8 ik, a habsburgi' háznak a romai 
császárok tninjara jutása ota a 886-ik s ami
óta az ausztriai ház szakadatlanul uralkotlik 
Magyarországon a :tm> u , I . Ferenc Jéizsef 
uralkmlása ola a 60-ik, Kossuth Lajos szü
letése óla a 100 s az 1840-iki alkotmány 
behozatala ola a 110-ik. — Az esztendő szer
dán kezdődik és csütörtökön ér véget. Az év 
köze{>e jnlius 'i-ára A farsang az nj év
ben igen hosszú lesz. Vízkereszt napjától 
húshagyó \eddig, vagyis január 7-től március 
3-ig, tehát 57 .napig tart Haravazó szerda 
március 4-ére esik, a húsvét április t9-én, a 
pünkösd június 7-én lesz. A nemzeti ünnepek 
közül március lö-ike vasárnapra esik, Szent 
István napja csütörtökre, Kossuth I^ijos szü
letésnapja (szeptember 19.) szombatra októ
ber 6-ika pétiig keddre esik. 

legyeitek belátással irántam, tizetek annyit, 
amennyit tudok.' Az Isten is pártfogásába 
veszi az özvegyeket s árvákat, jusson ez 
eszükbe. ~^ 

özv 
Tiszteiénél: 

Falczer Manone. 

A z t b e s z é l i k . 

• Azt beszélik, hogy a jánosházai 
vadászat nem kezdődött rosszul, de jól 
vézgődött. 

Azt beszélik, hogy a deVecseriek 
nemcsak Schillert tudnak fordítani. 

Azt beszélik, hogy a jánosházi le
gény nem hegedüszóra, hanem csipő-
vashangra táncol. 

Azt beszélik, hogy minden Pásztor 
utcai menyecske aj csipővasat vett. 

Azt beszélik, hogy a jánosházai I 
nyulak büszkék*— hogy el tudtak futni. I 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 

lxmeretlen — Helyben. — A magyar 
népköltés gyöngyeit remekíróink már össze-
gytujötlék és ki is adták di.zkö'ésben. Hogy 
az í»n által rejtegetett gyöngyöket nem fe
dezték fel, arról nem lehelünk. Hogy azon
ban mindenki megismerhesse egy névtelen 
nagyság tehetségeit, kéréséhez hiven közöl
jük müvét. 

Mit é r t 

Kmeletes, büszke palotában lakom. 
A -viskók lakói elég balgatagon 
Irigylik nagyon. 

Hogyha ugy útközben elmennek mellette, 
üazdag, elégedett lakót vélnek benne, 
Boldogsággal telve. 

Pedig nem palota az én lelkem vágya 
Zöld salus, akacf.is, csipkeróssás házba 
Jár a lelkem álma. 

Hol titkolt szerelem sorvadozik árván, 
Hol az én galambom boldogsága árán 
Évek óta vár rám. 

Mit ér a rabmadár fényes kalitkája 
Mikor olyan árva, ha szerelmes párja 
Nincs melléje zárva. 

' Mit ér ír-palota fértyer büszkesége 
Hogyha nem adatott édes lelki béke 
Az ember szivébe? 

Kérem a főszerkesztő urat ha érdemes
nek találja e verset tetesse t i a Jánosháza 
és Vidéke újságba, maradtam kiváló tiszte
lője Sr. L 

G a b o n a - á r a i . 
^ -_ 1908 január 8-án — 

Sattbtrger Rudolf wr jelentése szerint? 
Hu /a 11-60 i i '7n korona. 
Rozs 1190 11-35 > 
Árpa 780 8— .» _, 
Zab 770 775 
Tengert 780 T60 » 
.AM irányai lanyha. , « 
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4. oldal Jánosháza és Vidéke. 2. szám. 

i sok h i > U S > Z 0 n y I a k, akik a babkavét d r á g á i J á k . í p*n ezért még nlfáig sem szoktak • 

a mindennapi reggeli kávéhoz, ajánljuk, hogy próbá l ják-me* • -

F a r n c l í f E n r i l o - k i v é j á t 

^ Ezt az Enrilo-kávét egészen tisztán, babkávé és minden más segédkávéj ié lkül is haszálhatják. 

Egyetlen főzőpróba után minden takarékos háziasszony meggyőződik majd arról , hogy az^Enrjlo-kávéja igazán ^ 

j ó és nagyon olcsó. 

Franck: Enrilo-kávéja tej hijján is — mint fekete kávé az egész család reggelijéül szolgálhat, amint manapság 

a katonaságnál sokfelé használják is 
Teljesen pótolja az ártalmas pálinkaivást és a rántott levest, ammellett még t o k k a l t l C S é t t , e j é w t é g e s é j 

l s l a t M l i ; sót mi több hidegen (lehetőleg jégbehütve) nyáron a mezei munkásoknak^igen kellemes, üditó szomjcsillapitó. 

Franc: Enrilo-kávéját minden fűszeren boltban: falun-városban egyaránt megkaphatja 

' 2 k i l ó s c s o m a g b a n 5 5 f i l l é r é r t , 

1 5 k i l ó s c s o m a g b a n 2 4 f i l l é r é r t . 

El ne mulassza tehát, tisztelt Háziasszony, hogy próbát tegyen vele és kérjen a boltban mindig határozottan 

F R A N C K - f e í e E N R I L O - k á v é t , 

' amellett ügyeljen aláírásunkra és védjegyünkre. 
Tisztelettel 

K a s s a , Z á g r á b . 

NrnmM<>tM)ink(!rf,vo N. kiUirrnvuipiláiiihan OIMíimrt'k... 


